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O tej knjigi

Ta priro€nik nudi osnovne informacije za nadgradnjo tega modela racunalnika.

/A OPOZORILO! Tako poudarjeno besedilo opozarja, da utegnete biti izpostavljeni telesnim pogkodbam
ali smrtni nevarnosti, ¢e ne boste upostevali navodil.

/A POZOR: Tako poudarjeno besedilo opozarja, da lahko pride do po$kodbe opreme oziroma izgube
podatkov, ¢e ne boste upostevali navodil.

Ef OPOMBA: Tako poudarjeno besedilo opozarja na pomembne dodatne informacije.
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1 Funkcije izdelka

Funkcije standardne konfiguracije

Funkcije racunalnika HP Compagq z ultratankim namiznim ohi§jem se lahko razlikujejo glede na model
racunalnika. Za popoln seznam strojne in programske opreme, namescene v racunalniku, zazenite
diagnosti¢ni program (prilozen samo nekaterim modelom ra¢unalnika). Navodila o uporabi naprave
najdete v Priro¢niku za odpravijanje teZav.

Slika 1-1 Radunalnik z ultratankim namiznim ohisjem
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Deli na sprednji strani

Konfiguracija pogonov se lahko razlikuje glede na model racunalnika.

Slika 1-2 Deli na sprednji strani

Tabela 1-1 Deli na spredniji strani

1 opti¢ni pogon 5 lu¢ka LED za napajanje sistema
2 priklju¢ek za sluSalke 6 lu¢ka za dejavnost trdega diska
3 priklju¢ek za mikrofon 7 vrata USB (Universal Serial Bus - univerzalno

serijsko vodilo)

4 gumb za napajanje z dvema stanjema
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Deli na zadnji strani

Slika 1-3 Komponente na zadnji strani

Tabela 1-2 Deli na zadnji strani

1 Priklju¢ek za napajalni kabel 6 . Priklju¢ek VGA za monitor (moder)
2 P Priklju¢ek za monitor DisplayPort 7 é Priklju¢ek PS/2 za misko (zelen)

3 Priklju¢ek PS/2 za tipkovnico (vijoli¢ni) 8 :‘:':'5': Omrezni priklju¢ek RJ-45

4 < Univerzalno serijsko vodilo (USB) (6) 9 'l Vhodni prikljuéek za zvok (moder)
5 <-J’ I1zhodni zvoéni priklju¢ek za naprave za zvok z

lastnim napajanjem (zelen)

OPOMBA: Postavitev in Stevilo priklju¢kov se lahko razlikujeta glede na model raéunalnika.

Vhodni avdio priklju¢ek je mozno na nadzorni plo$¢i avdio pogona nastaviti kot priklju¢ek za mikrofon.

SLWW Deli na zadnji strani 3



Tipkovnica
Slika 1-4 Deli tipkovnice
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Tabela 1-3 Deli tipkovnice

1

funkcijske tipke

Izvajajo posebne funkcije, odvisne od aplikacije, ki jo uporabljate.

2

tipke za urejanje

Mednje sodijo: Insert, Home, Page Up, Delete, End in Page Down.

lu€ke stanja

Prikazujejo stanje nastavitev raCunalnika in tipkovnice (Num Lock, Caps Lock
in Scroll Lock).

Steviléne tipke

Delujejo tako kot tipkovnica racunala.

pusci¢ne tipke

Z njimi se premikate po dokumentu ali spletnem mestu. S temi tipkami se
lahko premikate v levo, desno, navzgor in navzdol, pri €emer namesto miske
uporabljate tipkovnico.

tipki Ctrl

Uporabljata se v kombinaciji s §e eno tipko; njun ucinek je odvisen od
aplikacije, ki jo uporabljate.

tipka za priro¢ni meni’

Z njo (tako kot z desno tipko miSke) odprete priro€ni meni v aplikaciji Microsoft
Office. V drugih programskih aplikacijah utegne izvajati druge funkcije.

tipki z logotipom Windows'

Z njima v operacijskem sistemu Microsoft Windows odprete meni Start. V
kombinaciji z drugimi tipkami izvajata druge funkcije.

tipki Alt

Uporabljata se v kombinaciji s Se eno tipko; njun ucinek je odvisen od
aplikacije, ki jo uporabljate.

1

Tipke, na voljo v izbranih geografskih regijah.

Poglavje 1 Funkcije izdelka
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Uporaba tipke z logotipom Windows

SLww

Tipko z logotipom Windows uporabljajte v kombinaciji z drugimi tipkami za izvajanje dolo¢enih funkcij,
ki so na voljo v operacijskem sistemu Windows. Kje najdete tipko z logotipom Windows, si oglejte v
razdelku Tipkovnica na strani 4.

Tabela 1-4 Funkcije tipke z logotipom Windows

V Microsoft Windows XP in Microsoft Windows Vista so na voljo naslednje funkcije tipke z logotipom Windows (tipka Windows).

Tipka z logotipom Windows

Prikaze oziroma skrije meni Start.

Tipka z logotipom Windows + d

Prikaze namizje.

Tipka z logotipom Windows + m

Minimira vse odprte aplikacije.

Shift + tipka z logotipom
Windows + m

Razveljavi »Minimize All (Minimiraj vse)«.

Tipka z logotipom Windows + e

Zazene »My Computer (Moj ra¢unalnik)«.

Tipka z logotipom Windows + f

Zazene »Find Document (Najdi dokument)«.

Tipka z logotipom
Windows + Ctrl + f

Zazene »Find Computer (Najdi racunalnik)«.

Tipka z logotipom Windows + F1

Zazene pomo¢ za Windows.

Tipka z logotipom Windows + |

Ce ste povezani v omrezno domeno, zaklene racunalnik, ¢e pa niste, vam omogoci, da
zamenjate uporabnika.

Tipka z logotipom Windows + r

Zazene pogovorno okno »Run (Zazeni)«.

Tipka z logotipom Windows + u

Zazene »Utility Manager (Upravitelj pripomockov)«.

Tipka z logotipom Windows + Tab

Windows XP - Krozi med gumbi opravilne vrstice

Windows Vista - Krozi med programi na opravilni vrstici s pomoc¢jo Windows Flip 3-D

Poleg funkcijskih tipk Windows, opisanih zgoraj. so v Microsoft Windows Vista na voljo tudi naslednje funkcije.

Ctrl + tipka Windows + Tab

S pus¢€icnimi tipkami lahko krozite med programi v opravilni vrstici s pomocjo Windows Flip
3-D.

Tipka Windows + preslednica

Prestavi vse pripomocke v ospredje in izbere stransko vrstico Windows.

Tipka z logotipom Windows + g

Krozi po pripomockih stranske vrstice

Tipka z logotipom Windows + u

Zazene dostopni center.

Tipka z logotipom Windows + x

Zazene center za mobilnost Windows.

Tipka Windows + katera koli
StevilEna tipka

Zazene bliznjico za hiter zagon, ki se nahaja na polozaju, ki se ujema s Stevilko (npr. tipka
Windows + 1 zaZene prvo bliznjico v meniju za hiter zagon).

Tipkovnica 5



Mesto serijske Stevilke

Vsak racunalnik ima edinstveno serijsko Stevilko in Stevilko ID izdelka, ki ju najdete na zgornjem pokrovu
raCunalnika, ¢e ima ragunalnik ohi$je stolp. Ti Stevilki imejte pri roki, kadar se za pomo¢ obracate na
sluzbo za stranke.

Slika 1-5 Mesto serijske Stevilke in identifikacijske Stevilke izdelka
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Nadgradnje strojne opreme

Funkcije, ki olajsujejo popravila

Racunalnik ima ve¢ funkcij, ki olajSujejo nadgrajevanje in popravila. Za vec¢ino namestitvenih postopkov,
opisanih v tem poglavju, ne potrebujete orodij.

Opozorila in varnostna priporocila

SLww

Pred nadgradnjo radunalnika skrbno preberite vsa ustrezna navodila, previdnostne ukrepe in opozorila
v tem priro&niku.

OPOZORILO! Za zmanjSanje nevarnosti telesne poSkodbe ali Skode na opremi zaradi elektricnega
sunka, vro€ih povrsin ali pozara storite naslednje:

Napajalni kabel izkljuCite iz elektriCne vtiCnice in se ne dotikajte notranjih delov sistema, dokler se ne
ohladijo.

Telekomunikacijskih oziroma telefonskih priklju¢kov ne priklapljajte v vti¢e krmilnika omreznega
vmesnika (NIC).

Ne onemogocite ozemljenega vti¢a na napajalnem kablu, saj ima pomembno varnostno viogo.
Napajalni kabel prikljucite v ozemljeno vti¢nico, ki je vedno lahko dostopna.

Za zmanjSanje tveganja resnih poskodb preberite Priroénik za varnost & udobje. V njem so opisani
pravilna namestitev delovne postaje, drZa, zdravje in delovne navade ra¢unalniSkih uporabnikov,
vsebuje pa tudi pomembne informacije o elektri¢ni in mehanski varnosti. Ta priro€nik se nahaja na
spletni strani http://www.hp.com/ergo.

OPOZORILO! V notranjosti so deli pod napetostjo in premicni deli.
Pred odstranjevanjem ohisja odklopite napajanje opreme.
Pred ponovnim vklopom opreme namestite ohisje nazaj.

POZOR: Stati¢na elektrika lahko poSkoduje elektricne dele racunalnika ali dodatne opreme. Preden
zacnete s temi postopki, se razelektrite (dotaknite se ozemljenega kovinskega predmeta). Ve€ informacij
najdete v Dodatku D, ElektrostatiCna razelektritev na strani 38.

Kadar je racunalnik priklju¢en na omrezni vir napajanja, je sistemska ploS¢a vedno pod napetostjo. V
izogib okvaram notranjih delov pred odpiranjem racunalnika napajalni kabel odklopite iz vira napajanja.

Funkcije, ki olajSujejo popravila 7
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Priklop napajalnega kabla

Pri priklopu napajalnega kabla je pomembno, da sledite spodnjim korakom in tako zagotovite, da se
kabel ne iztakne iz racunalnika.

1. Priklopite napajalni kabel na napajalni priklju¢ek na zadniji strani racunalnika (1).

2. Vstavite pritrdilno sponko za napajalni kabel v reZo na zranem ventilatorju, da preprecite odklop
kabla iz raGunalnika (2).

3. Odvecni napajalni kabel zvezite s prilozeno vrvico (3).
4. Priklopite drugi konec napajalnega kabla v elektri¢no vti¢nico.

Slika 2-1 Priklop napajalnega kabla

A\ POZOR: Ce napajalnega kabla ne zavarujete s pritrdilno sponko, se lahko kabel iztakne in izgubite
podatke.

8 Poglavje 2 Nadgradnje strojne opreme SLWW



Odstranitev pokrova ra€unalnika
Za dostop do notranjih komponent morate odstraniti dostopno plos¢o:
1. Odstranite/sprostite vse varnostne naprave, ki onemogoc¢ajo odprtje racunalnika.
2. lIzraCunalnika odstranite vse prenosne nosilce podatkov, kot so CD-ji.
3. Pravilno izklopite racunalnik z ukazom operacijskega sistema, nato pa Se vse zunanje naprave.
4

Napajalni kabel odstranite iz zidne vti€nice in nato iz vseh zunanjih naprav.

/A POZOR: Ne glede na stanje vklopa je sistemska plos¢a vedno pod napetostjo, dokler je sistem
priklju¢en na aktivno elektri¢no vti¢nico. V izogib okvaram notranjih delov raéunalnika izklopite
napajalni kabel.

5. Ce je raéunalnik na stojalu, ga odstranite s stojala in poloZite na $ir$o stran.

6. Zrahljajte vijak na zadnji strani racunalnika (1), potisnite pokrov proti sprednji strani racunalnika in
ga dvignite (2).

Slika 2-2 Odstranitev pokrova radunalnika

SLWW Odstranitev pokrova racunalnika 9



Vnoviéna namestitev pokrova racunalnika

1. Jezi€ka na stranici najprej poravnajte z odprtinama na ohisju, nato pa pokrov potiskajte proti zadniji
strani ohisja, dokler se ne ustavi (1).

2.  Privijte vijak, da pritrdite pokrov (2).

Slika 2-3 Vnovi¢na namestitev pokrova racunalnika
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Odstranjevanje in namescanje sprednje okrasne plosce

SLww

1.

2
3.
4

Odstranite/sprostite vse varnostne naprave, ki onemogoc¢ajo odprtje racunalnika.
Iz raGunalnika odstranite vse prenosne nosilce podatkov, kot so CD-ji.
Pravilno izklopite racunalnik z ukazom operacijskega sistema, nato pa $e vse zunanje naprave.

Napajalni kabel odstranite iz zidne vti¢nice in nato iz vseh zunanijih naprav.

POZOR: Ne glede na stanje vklopa je sistemska plo$¢a vedno pod napetostjo, dokler je sistem
priklju¢en na aktivno elektri¢no vtinico. V izogib okvaram notranjih delov racunalnika izklopite
napajalni kabel.

Ce je racunalnik na stojalu, ga odstranite s stojala in poloZite na $ir$o stran.
Odstranite pokrov racunalnika.

Dvignite ventilator in sklop pokrov ter ju odlozite na vrh opti€nega pogona, da si omogocite dostop
do sprostitvenih jezickov sprednje okrasne plos¢e. Kabla ventilatorja vam ni treba odklopite iz
sistemske plosce.

Slika 2-4 Dviganje pokrova ventilatorja

Odstranjevanje in namescanje sprednje okrasne plosée 11
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8. Pritisnite na sprostitvena jezi¢ka na notranji strani okrasne ploS¢e proti desni strani racunalnika (1)
in obrnite plo$¢o v smeri od desne proti levi (2).

Slika 2-5 Odstranjevanje sprednje okrasne plosce

9. Namestite pokrov ventilatorja.
Pri namestitvi sprednje okrasne ploSce:

1. Potisnite jeziCke na levi strani okrasne ploSce v reze na ohisju (1) in nato potisnite desno stran
plos€e na ohisje, tako da se jezicki zaskocijo (2).

Slika 2-6 Vnovi¢na namestitev sprednje okrasne plos¢e

2. Namestite pokrov.

3. Ce je bil radunalnik na stojalu, ga znova namestite na stojalo.

Poglavje 2 Nadgradnje strojne opreme SLWW



4. Znova prikljucite napajalni kabel in vklopite racunalnik.

5. Zaklenite vse varnostne naprave, ki so bile spros¢ene, ko je bil pokrov odstranjen.

Odstranjevanje zascitne plosce

Pri nekaterih modelih leziS¢e za zunanji pokrov pokriva okrasna plo$¢a, ki jo je treba pred namestitvijo
pogona sneti. Okrasno plos¢o odstranite tako:

1. Odstranite sprednjo okrasno plos¢o.

2. Potisnite dva jeziCka, ki drzita zasc¢itno plosco, proti zunanjemu desnemu robu plosée (1) in
povlecite zas¢itno plos¢o navznoter, da jo snamete (2).

Slika 2-7 Odstranjevanje zascitne ploSce

SLWW Odstranjevanje zascitne plosée 13



Spreminjanje namiznega ohisja v stolp

1.

2
3.
4

©® ©o N o o

Odstranite/sprostite vse varnostne naprave, ki onemogoc¢ajo odprtje raCunalnika.
Iz raCunalnika odstranite vse prenosne nosilce podatkov, kot so CD-ji.
Pravilno izklopite racunalnik z ukazom operacijskega sistema, nato pa $e vse zunanje naprave.

Napajalni kabel odstranite iz zidne vti€nice in nato iz vseh zunanjih naprav.

POZOR: Ne glede na stanje vklopa je sistemska plo$€a vedno pod napetostjo, dokler je sistem
priklju¢en na aktivno elektricno vticnico. V izogib okvaram notranjih delov racunalnika izklopite
napajalni kabel.

Ce je radunalnik na stojalu, ga odstranite s stojala in poloZite na $ir§o stran.

Odstranite pokrov.

Odstranite sprednjo okrasno plosco.

Na zadniji strani plos¢e z logotipom pritisnite na »stopnico«, da odstranite plos¢o (1).
Plosc¢ico obrnite za 90 stopinj (2), nato pa potisnite plo$€o z logotipom nazaj na svoje mesto.

Slika 2-8 Obracanje plosce z logotipom HP

10. Namestite sprednjo okrasno plosco.

1.

Namestite pokrov.
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12. Namestite racunalnik v stojalo, da bo stabilen.

Slika 2-9 Vstavljanje raCunalnika v stojalo

13. Znova priklju€ite zunanjo opremo, napajalni kabel priklju¢ite na omrezZno vti¢nico in vklopite
raCunalnik.

14. Zaklenite vse varnostne naprave, ki so bile spros€¢ene, medtem ko je bil pokrov racunalnika
odstranjen.

Ce zelite radunalnik iz stolpa vrniti v namizno konfiguracijo, opisane korake izvrsite v obratnem vrstnem
redu.

Ef OPOMBA: Za montiranje raGunalnika na steno, mizo ali obracalno roko lahko pri HP dobite montaZzni
nosilec s hitro sprostitvijo.

SLWW Spreminjanje namiznega ohi§ja v stolp 15



Namestitev dodatnega pomnilnika

Racunalnik je tovarnisko opremljen dinamiénim pomnilnikom z nakljuénim dostopom in dvojno hitrostjo
prenosa podatkov 2 (DDR2-SDRAM) v pomnilniSkih modulih z dvema vrstama priklju¢kov (SODIMM).

Moduli SODIMM

V pomnilniSka podnoZja na sistemski ploS¢&i lahko vstavite najve¢ dva stanvdardna pomnilniSka modula
SODIMM. V teh podnozZjih je tovarniSko vgrajen vsaj en modul SODIMM. Ce Zelite najvecjo mozno
kapaciteto pomnilnika, lahko na sistemsko ploS¢o namestite do 8 GB spomina.

Pomnilniski moduli DDR2-SDRAM SODIMM

Ce Zelite, da sistem deluje pravilno, morajo biti pomnilnigki moduli SODIMM:
e standardni z 200 nozicami

e skladni s PC2-6400 800 MHz in brez medpomnilnika

e 1,8-voltni moduli SODIMM DDR2-SDRAM

Moduli SODIMM DDR2-SDRAM morajo tudi:

e podpirati zakasnitev CAS (CAS latency) 5 DDR2 800 MHz (€asovna uskladitev 5-5-5) in zakasnitev
CAS 6 DDR2 800 MHz (€asovna uskladitev 6-6-6)

e hiti skladni z obveznimi specifikacijami zdruzenja JEDEC (Joint Electronic Device Engineering
Council — skupni svet za nacrtovanje elektronskih naprav)

Racunalnik poleg tega podpira Se:
e Pomnilniske tehnologije 512 Mb in 1 GB brez podpore za EGS
e enostranske in dvostranske module SODIMM

e  moduli SODIMM, sestavljeni iz naprav x8 in x16; SODIMM, sestavljeni s pomnilnikom SDRAM x4,
niso podprti

Ef OPOMBA: Ce namestite nepodprte module SODIMM, sistem ne bo deloval pravilno.

Informacije o dolo¢anju frekvence vodila procesorja za dolo¢en raunalnik najdete v Priro¢niku za
program Computer Setup (F10).
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Namestitev modulov SODIMM v podnozja

Na sistemski plos¢i sta dve podnozji za pomnilniske module SODIMM, eno podnozje na kanal. Podnozja
so oznacena z DIMM1 in DIMMS3. Podnozje DIMM1 deluje s pomnilniskim kanalom A, DIMMS3 pa s
pomnilniskim kanalom B.

Slika 2-10 Mesta podnozij za module SODIMM

Tabela 2-1 Mesta podnozij za module SODIMM

Element Opis Barva podnozja
1 Podnozje SODIMM1 kanal A érna
2 Podnozje SODIMM3 kanal B bela

OPOMBA: Modul SODIMM mora priti v érno podnozje DIMM1. Drugace
sistem ne bo prikazoval sporocil o napakah POST, ki opozarjajo, da je treba
pomnilniski modul namestiti v érno vti¢nico.

Sistem bo samodejno deloval v enokanalnem nacinu, v dvokanalnem nacinu ali v fleksibilnem nacinu,
odvisno od tega, kako so names$&eni moduli SODIMM.

e Sistem bo deloval v enokanalnem nacinu, ¢e so moduli SODIMM namesceni le v enem kanalu.

e Sistem bo deloval v vi§je zmogljivem dvokanalnem nacinu, ¢e je kapaciteta spomina SODIMM na
kanalu A enaka kapaciteti spomina SODIMM na kanalu B.

e Sistem bo deloval v fleksibilnem nacinu, ¢e zmogljivost modulov SODIMM v kanalu A ni enaka
zmogljivosti modulov SODIMM v kanalu B. V fleksibilnem nacinu kanal z najmanj pomnilnika
oznaduje skupno koli¢ino pomnilnika, dodeljeno dvema kanaloma, preostanek pa je dodeljen

enemu kanalu. Ce bo imel en kanal ve& spomina kot drugi, potem je treba ve&jo koli¢ino dodeliti
kanalu A.

e Vvseh nacinih je najvedja hitrost delovanja odvisna od najpocasnejSega modula SODIMM v
sistemu.
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Namestitev modulov SODIMM

/A POZOR: Preden dodate ali odstranite pomnilniske module, odstranite napajalni kabel. Ne glede na
stanje vklopa so pomnilniski moduli vedno pod napetostjo, dokler je racunalnik priklju¢en na aktivno
elektri¢no vti¢nico. Dodajanje ali odstranjevanje pomnilniskih modulov pod napetostjo lahko na
pomnilniskih modulih ali sistemski ploS¢i povzro€i nepopravljivo Skodo.

Podnozja za pomnilniS8ke module imajo pozlalene kovinske prikljucke. Pri nadgradnji pomnilnika je
pomembno, da uporabite pomnilniSke module s pozla&enimi kovinskimi prikljucki, saj lahko zaradi stika
med nezdruzljivimi kovinami pride do korozije in/ali oksidacije.

Stati¢na elektrika utegne poskodovati elektronske dele racunalnika ali dodatne razSiritvene kartice.
Preden zaCnete s temi postopki, se razelektrite (dotaknite se ozemljenega kovinskega predmeta). Vec
informacij najdete v Dodatku D, Elektrostati¢na razelektritev na strani 38.

Bodite previdni, da se pri ravnanju s pomnilniSkimi moduli ne dotaknete kovinskih priklju¢kov, ker lahko
tako modul poSkodujete.

1.  Odstranite/sprostite vse varnostne naprave, ki onemogoc¢ajo odprtje racunalnika.

2. Iz raCunalnika odstranite vse prenosne nosilce podatkov, kot so CD-ji.

3. Pravilno izklopite racunalnik z ukazom operacijskega sistema, nato pa $e vse zunanje naprave.
4

Napajalni kabel odstranite iz zidne vti€nice in nato iz vseh zunanjih naprav.

/A POZOR: Preden dodate ali odstranite pomnilnike module, izklopite napajalni kabel in po&akajte
priblizno 30 sekund, da se izprazni vsa preostala energija. Ne glede na stanje vklopa so pomnilniski
moduli vedno pod napetostjo, dokler je racunalnik priklju¢en na aktivno elektriéno vti¢nico.
Dodajanje ali odstranjevanje pomnilniskih modulov pod napetostjo lahko na pomnilniskih modulih
ali sistemski plos¢i povzroci nepopravljivo Skodo.

5. Ce je radunalnik na stojalu, ga odstranite s stojala in poloZite na $ir$o stran.
6. Odstranite pokrov racunalnika.

7. Poi&Cite podnoZja za pomnilniSke module na sistemski ploS¢i.

/A OPOZORILO! Ne dotikajte se vroc¢ih povrsin v racunalniku, dokler se ne ohladijo, sicer se
utegnete poskodovati.
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8. Ce zelite dodati $e en modul SODIMM, odstranite SODIMM z zgornjega podnozja DIMM1, da si
omogocite dostop do spodnjega podnozja DIMM3. Potisnite zapaha na vsaki strani modula
SODIMM (1) navzven in nato povlecite SODIMM iz podnozja (2).

Slika 2-11 Odstranitev modula SODIMM

9. Potisnite nov modul SODIMM v podnozje pod priblizno 30° kotom (1) in nato pritisnite SODIMM
(2) navzdol, da se zapaha zaskocita.

Slika 2-12 Namestitev pomnilniSkega modula SODIMM

Bf OPOMBA: Pomnilniski modul lahko namestite samo na en nacin. Zarezo na modulu poravnaijte
Z jezi¢kom v podnozju.

Modul SODIMM mora priti v (zgornje) podnozje DIMM1.

10. Vstavite SODIMM v podnozje DIMM1, Ce ste ga prej odstranili.

11. Namestite pokrov.
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12.
13.
14.

Ce je bil radunalnik na stojalu, ga znova namestite na stojalo.
Znova priklju€ite napajalni kabel in vklopite racunalnik.

Zaklenite vse varnostne naprave, ki so bile spros¢ene, medtem ko je bil pokrov radunalnika
odstranjen.

Racunalnik bo samodejno prepoznal dodatni pomnilnik, ko ga naslednji¢ vklopite.

Zamenjava opti€énega pogona

Ultratanki namizni racunalnik uporablja opti¢ni pogon slimline Serial ATA (SATA).

Odstranitev obstoje¢ega opticnega pogona

1.

2
3.
4

Odstranite/sprostite vse varnostne naprave, ki onemogocajo odprtje raCunalnika.
Iz racunalnika odstranite vse prenosne nosilce podatkov, kot so CD-ji.
Pravilno izklopite racunalnik z ukazom operacijskega sistema, nato pa Se vse zunanje naprave.

Napajalni kabel odstranite iz zidne vti€nice in nato iz vseh zunanjih naprav.

POZOR: Ne glede na stanje vklopa je sistemska plo$€a vedno pod napetostjo, dokler je sistem
priklju¢en na aktivno elektricno vti¢nico. V izogib okvaram notranjih delov raunalnika izklopite
napajalni kabel.

Ce je radunalnik na stojalu, ga odstranite s stojala in poloZite na $ir§o stran.
Odstranite pokrov raéunalnika.

Odklopite kabel na zadnji strani opti¢nega pogona (1), potisnite zeleni sprostitveni zapah na desni

zadniji strani pogona proti sredini pogona (2), nato potisnite pogon naprej in iz lezis¢a skozi sprednjo
plosco (3).

Slika 2-13 Odstranjevanje opti¢nega pogona

20 Poglavie 2 Nadgradnje strojne opreme SLWW



Pripravljanje novega optichega pogona
Pred uporabo novega opti¢nega pogona pritrdite zapah.
1. Zlepila na zapahu odstranite za&¢itni papir.

2. Ne pustite, da se zapah dotakne opti¢nega pogona in poravnajte luknje za zapahu z nastavki na
strani optiénega pogona. Poskrbite, da bo zapah pravilno usmerjen.

3. Nastavek na spredniji strani opti€nega pogona vtaknite v luknjo na koncu zapaha in trdno stisnite
zapah.

4. Vstavite drugi nastavek in celotni zapah trdno pritisnite, da se dobro pritrdi na opti¢ni pogon.

Slika 2-14 Poravnava zapaha
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Namestitev novega optiéhega pogona

Ef OPOMBA: Privstavljanju opticnega pogona v leZis¢e, v katerem prej ni bilo pogona, morate najprej

odstraniti dostopno plos¢ in okrasno plosco, ki zakrivata odprtino leziS¢a. Sledite postopkom, opisanim
v Odstranitev pokrova raunalnika na strani 9 in Odstranjevanje zascitne ploS€e na strani 13.

1.

N o a

Pritrdite sprostitveni zapah na novi opti¢ni pogon. Glejte Pripravljanje novega opti¢nega pogona

na strani 21.

Ko je zadnja stran opti¢nega pogona usmerjena proti racunalnika in je sprostitveni zapah na
notranji strani pogona, poravnajte pogon z odprtino na spredniji ploS¢i.

Potisnite opti¢ni pogon skozi sprednjo plo$¢o do konca v lezi§ce, tako da se zaskodi (1), nato pa
priklopite kabel na zadnji strani pogona (2).

Slika 2-15 Namestitev optiCnega pogona

Namestite pokrov.
Ce je bil ragunalnik na stojalu, ga znova namestite na stojalo.
Znova priklju€ite napajalni kabel in vklopite racunalnik.

Zaklenite vse varnostne naprave, ki so bile sprod¢ene, medtem ko je bil pokrov raunalnika
odstranjen.
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Vstavljanje trdega diska

Ef OPOMBA: Racunalnik z ultratankim namiznim ohigjem podpira samo 2,5-paléne trde diske vrste
Serial ATA (SATA). Uporaba trdih diskov Parallel ATA (PATA) ni podprta.

Preden odstranite stari trdi disk, ne pozabite varnostno kopirati podatkov na njem, tako da jih boste
lahko prenesli na novega. Ce menjavate primarni trdi disk ne pozabite ustvariti kompleta obnovitvenih
ploS¢, s katerimi boste lahko obnovili operacijski sistem, programske gonilnike in morebitne programske
aplikacije, ki so bile vnaprej name$&ene v radunalniku. Ce nimate kompleta teh CD-jev, izberite Start >
HP Backup and Recovery in jih ustvarite zdaj.

2,5-paléni trdi disk je vstavljen v nosilec pod opti¢nim pogonom.

1.

2
3.
4

SLww

Odstranite/sprostite vse varnostne naprave, ki onemogocajo odprtje racunalnika.
Iz racunalnika odstranite vse prenosne nosilce podatkov, kot so CD-ji.
Pravilno izklopite racunalnik z ukazom operacijskega sistema, nato pa Se vse zunanje naprave.

Napajalni kabel odstranite iz zidne vti€nice in nato iz vseh zunanjih naprav.

POZOR: Ne glede na stanje vklopa je sistemska plos¢a vedno pod napetostjo, dokler je sistem
priklju¢en na aktivno elektri¢no vti¢nico. V izogib okvaram notranjih delov raéunalnika izklopite
napajalni kabel.

Ce je radunalnik na stojalu, ga odstranite s stojala in poloZite na $ir$o stran.
Odstranite pokrov ra¢unalnika.

Odstranite opti¢ni pogon. Navodila v razdelku Odstranitev obstojeCega opti€énega pogona

na strani 20.

Pritisnite levo sprostitveno zaponko na levi strani nosilca trdega diska (1) in nato obrnite rocaj
nosilca na desno (2).

Slika 2-16 Odklepanje nosilca trdega diska
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9. Duvignite nosilec trdega diska naravnost iz ohisja.

Slika 2-17 Odstranitev nosilca trdega diska

10. Ce Zelite odstraniti trdi disk iz nosilca, odvijte vodilni vijak na spredniji levi strani nosilca.

Slika 2-18 Odvijanje vodilnega vijaka za trdi disk
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11. Potisnite nosilec nazaj in odstranite trdi disk.

Slika 2-19 Odstranitev trdega diska

12. Tri preostale vodilne vijake (dva na desni in en zadaj na levi strani) prenesite iz starega na novi
trdi disk.

Slika 2-20 Prenos vodilnih vijakov
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13.

14.

15.
16.
17.
18.

Poravnaijte vodilna vijaka z utori na nosilcu in potisnite novi trdi disk na nosilec (1) ter nato vstavite
vodilni vijak na sprednji levi strani nosilca in pritrdite trdi disk na nosilec (2).

Slika 2-21 Namestitev trdega diska na nosilec

Pri vstavljanju nosilca za trdi disk nazaj v ohisje, poravnajte vodilna vijaka z utori na leziS¢u za

pogon, spustite nosilec naravnost navzdol v leziS€e (1) in potisnite rocko na nosilcu Cisto navzdol
(2), da bo pogon pravilno vstavljen in blokiran na polozaju.

Slika 2-22 Namestitev nosilca trdega diska

Znova namestite pokrov racunalnika.
Ce je bil radunalnik na stojalu, ga znova namestite na stojalo.
Znova priklju€ite napajalni kabel in vklopite racunalnik.

Zaklenite vse varnostne naprave, ki so bile spros¢ene, medtem ko je bil pokrov radunalnika
odstranjen.
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B OPOMBA: Trdega diska SATA ni treba konfigurirati — racunalnik ga samodejno prepozna ob
naslednjem vklopu ra¢unalnika.

Ko ste vstavili trdi disk, uporabite komplet obnovitvenih ploS&, ki ste jih ustvarili ob prvotnem zagonu
racunalnika, da obnovite operacijski sistem, programske gonilnike in morebitne programske
aplikacije, ki so bile vnaprej name&¢&ene v raunalniku. Ko se postopek obnove konc&a, znova
namestite datoteke, ki ste jih varnostno kopirali pred zamenjavo trdega diska.

Namestitev in odstranitev pokrova vrat

Za racunalnik je na voljo dodatni pokrov za vrata.
Za namestitev pokrova vrat:

1. Napeljite kable skozi spodnjo odprtino na pokrovu za vrata (1) in jih prikljuCite v zadnja vrata na
raCunalniku.

2. Vstavite jeziCke na pokrovu vrat v reZze na zadnji strani ohi$ja in nato potisnite pokrov na desno,
tako da se jeziCki zaskocijo (2).

Slika 2-23 Namestitev pokrova vrat

Bf OPOMBA: Zaradi varnosti lahko na ohisje namestite dodatno klju¢avnico za kable, s katerimi sta
zaklenjena pokrov vrat in racunalnik. Glejte Namestitev varnostne klju¢avnice na strani 34.

Pokrov vrat je pritrjen z drzalnim vzvodom, ki se nahaja v odprtini pokrova vrat. Ce Zelite odstraniti
pokrov vrat, povlecite vzvod nazaj proti odprtini (1) in potisnite pokrov na levo ter ga snemite z
raCunalnika (2).
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Slika 2-24 Odstranitev pokrova vrat
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Tehnicni podatki

Tabela A-1 Tehniéni podatki

Dimenzije namiznega ra¢unalnika (v polozaju na mizi)

Visina 2,60 palca 6,6 cm

Sirina 9,90 palca 25,1 cm

Globina 10,00 palca 25,4 cm

(globina se poveca, ¢e je racunalnik opremljen z varnostnim nosilcem vrat)

Priblizna teza 6,95 funtov 3,15 kg

Nosilnost (najvecja porazdeljena obremenitev v namiznem polozaju) 77 b 35 kg

Temperaturno obmocje (vrednosti se lahko na vecjih nadmorskih viSinah

spremenijo)

Med delovanjem 50 do 95 °F 10do35°C
-22 do 140 °F -30 do 60 °C

Ce ne deluje

OPOMBA: Obratovalna temperatura se zniza za 1,0 °C na 300 metrov (1.000 ¢evljev) do nadmorske viSine 3.000 metrov
(10.000 cevljev), daljSa izpostavljenost neposredni sonéni svetlobi ni dovoljena. Najvecja hitrost spreminjanja lahko znasa
10 °C (50 °F)/uro. Zgornja meja je lahko omejena z vrsto in Stevilom namescenih moznosti.

Relativna vlaznost (brez kondenzacije)

Med delovanjem (najvija temperatura nasi¢enja 28 °C (82,4 °F)) 10-90% 10-90%
Ce ne deluje (najvisja temperatura nasi¢enja 38,7 °C (101,66 °F)) 5-95% 5-95%
Najvecja nadmorska visina (brez nadpritiska)

Med delovanjem 10.000 ft 3.048 m
Ce ne deluje 30.000 ft 9.144m
Oddajanje toplote

Maksimalno 550 BTU/h 139 kcal/uro
Obic¢ajno (mirovanje) 222 BTU/h 56 kcal/uro
Napajalnik

Obmocje delovne napetosti’ 90-264 V~

Obmocje nazivne napetosti’ 100-240 V~

Nazivna omrezna frekvenca 50-60 Hz

Izhodna mo¢ 135 W




Tabela A-1 Tehniéni podatki (Se nadaljuje)

Nazivni vhodni tok (najvedji)' 2,2 A pri 100 V~ 1,1 A pri 200 V~

1 Ta sistem uporablja zunanji napajalnik z aktivno korekcijo faktorja moci. To omogoca, da sistem izpolnjuje zahteve oznake
CE za uporabo v drzavah Evropske unije. Napajalnik z aktivno korekcijo faktorja moci ima tudi dodatno prednost, saj ne zahteva
stikala za izbiro obmocja vhodne napetosti.
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Zamenjava baterije

V ra€unalnik je vgrajena baterija, ki napaja uro realnega €asa. Ko baterijo zamenjate, uporabite taksno,
kakrdna je bila prvotno names¢ena v raCunalniku, V raéunalnik je vgrajena 3-voltna litjeva gumbna
baterija.

OPOZORILO! Radunalnik vsebuje vgrajeno litjevo mangan-dioksidno baterijo. Ce z njo ne ravnate
pravilno, obstaja nevarnost pozara in opeklin. Za zmanj$anje nevarnosti telesnih poskodb upostevajte
naslednje:

Baterije ne skuSajte znova napolniti.
Baterije ne izpostavljajte temperaturam, visjim od 60 °C.

Baterije ne razstavljajte, ne meckajte in ne luknjajte, ne povzro&ajte kratkega stika na zunanjih kontaktih
in je ne medite v ogenj ali vodo.

Baterijo zamenjajte s HP-jevo nadomestno baterijo, namenjeno temu izdelku.

POZOR: Pomembno je, da pred zamenjavo baterije naredite varnostno kopijo nastavitev CMOS. Ko
baterijo odstranite ali zamenjate, se bodo nastavitve CMOS zbrisale. Za ve¢ informacij varnostnem
kopiranju nastavitev CMOS si preberite Prirocnik za program Computer Setup (F10).

Stati¢na elektrika lahko poskoduje elektronske dele racunalnika ali dodatne opreme. Preden zacnete s
temi postopki, se razelektrite (dotaknite se ozemljenega kovinskega predmeta).

OPOMBA: Zivljenjsko dobo litijeve baterije lahko podalj$ate tako, da radunalnik prikljucite v delujoco
elektri¢no vti¢nico, saj se litijeva baterija tro8i samo takrat, kadar racunalnik NI priklju€en na napajanje.

HP spodbuja stranke k recikliranju rabljene elektronske strojne opreme, originalnih kartus§ HP in baterij
za polnjenje. Ve¢€ informacij o programih recikliranja najdete na spletnem mestu http://www.hp.com/

recycle.

1. Odstranite/sprostite vse varnostne naprave, ki onemogocajo odprtje racunalnika.

2. lzracunalnika odstranite vse prenosne nosilce podatkov, kot so CD-ji.

3. Pravilno izklopite racunalnik z ukazom operacijskega sistema, nato pa $e vse zunanje naprave.
4

Napajalni kabel odstranite iz zidne vti¢nice in nato iz vseh zunanijih naprav.

/A POZOR: Ne glede na stanje vklopa je sistemska plos¢a vedno pod napetostjo, dokler je sistem
priklju¢en na aktivno elektri¢no vtinico. V izogib okvaram notranjih delov racunalnika izklopite
napajalni kabel.

5. Ce je radunalnik na stojalu, ga odstranite s stojala in poloZite na $ir$o stran.

6. Odstranite pokrov racunalnika.
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7. Na sistemski plosci poiscite baterijo in nosilec baterije.

Ef OPOMBA: Pri nekaterih modelih racunalnika je za dostop do baterije treba odstraniti tudi
katerega od notranjih delov.

8. Glede na vrsto nosilca baterije na sistemski plos¢i sledite spodnjim navodilom za zamenjavo
baterije.

Vrsta 1
a. lzvlecite baterijo iz nosilca.

Slika B-1 Odstranitev gumbne baterije (vrsta 1)

b. Nadomestno baterijo vstavite s pozitivnim polom obrnjenim navzgor. Nosilec baterije jo
samodejno pritrdi v pravilen polozaj.

Vrsta 2

a. Baterijo sprostite tako, da stisnete kovinsko objemko, ki sega ¢ez enega od robov baterije.

Ko baterija izskodi, jo izvlecite (1).

b. Novo baterijo vstavite tako, da en rob potisnete pod rob nosilca, pri Eemer naj bo pozitivni pol
obrnjen navzgor. Drugi rob baterije potisnite navzdol, da se objemka zaskoci okoli njega (2).

Slika B-2 Odstranitev in zamenjava gumbne baterije (vrsta 2)
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Vrsta 3
a. Povlecite sponko (1), s katero je pritriena baterija, in odstranite baterijo (2).
b. Vstavite novo baterijo in jo pritrdite s sponko.

Slika B-3 Odstranitev gumbne baterije (vrsta 3)

Ef OPOMBA: Potem ko baterijo zamenjate, postopek dokong&ajte z naslednjimi koraki.

9.

10.
1.
12.

13.

Namestite pokrov.
Ce je bil ragunalnik na stojalu, ga znova namestite na stojalo.
Znova priklju€ite napajalni kabel in vklopite raunalnik.

Datum in ¢as, svoja gesla in vse druge posebne sistemske nastavitve ponastavite s programom
Computer Setup. Za vec informacij si preberite Priro¢nik za program Computer Setup (F10).

Zaklenite vse varnostne naprave, ki so bile spros¢ene, medtem ko je bil pokrov radunalnika
odstranjen.
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C Priprave za varnostno zaklepanje

Ef OPOMBA: Informacije o funkcijah v zvezi z varnostjo podatkov najdete v Priro¢niku za program
Computer Setup (F10) in Prirocniku za upravijanje namizja in v prirocniku HP ProtectTools Security
Manager Guide (nekateri modeli) na splethem mestu http://www.hp.com.

Varnostne klju¢avnice, prikazane spodaj in na naslednjih straneh, se lahko uporabljajo za varovanje
raCunalnika.

Namestitev varnostne klju¢avnice

Kabelska klju¢avnica

Na zadniji strani racunalnika sta dve rezi za zaklepanje kabla. Rezo poleg krilatega vijaka uporabljajte,
ko ni pokrova vrat. ReZo na skrajni desni strani uporabljajte, ko je nameS€en pokrov za vrata.

Slika C-1 Namestitev kabelske klju€avnice brez pokrova vrat

E
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Slika C-2 Namestitev kabelske klju¢avnice z nameS€enim pokrovom vrat

Zabica

Slika C-3 Namestitev Zabice

SLWW Namestitev varnostne klju€avnice 35



Varnostna kljuéavnica poslovnega racunalnika HP

1.  Pritrdite varnostni kabel tako, da ga ovijete okoli stacionarnega predmeta.

Slika C-4 Pritrditev kabla na nepremi¢ni predmet

2. Napeljite kabla tipkovnice in miSke skozi klju€¢avnico.

Slika C-5 Napeljava kabla tipkovnice in miske

36 Dodatek C Priprave za varnostno zaklepanje
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3. Privijte klju€avnico na ohi§ju s pomocjo prilozenega vijaka.

Slika C-6 Namestitev klju¢avnice na ohisje

4. Vstavite vtiCni konec varnostnega kabla v klju€avnico (1) in pritisnite na gumb (2), da zaklenete
klju€avnico. Klju€avnico odklenite s prilozenim klju¢em.

Slika C-7 Zaklepanje klju¢avnice
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D Elektrostaticna razelektritev

Elektrostatina razelektritev s prstov ali drugih prevodnikov lahko poskoduje sistemske plos¢e ali druge
naprave, obc&utljive za stati€no elektriko. Take poskodbe lahko skraj$ajo Zivljenjsko dobo naprave.

PrepreCevanje skode zaradi elektrostaticne razelektritve

Da preprecite poSkodbe zaradi elektrostati¢ne razelektritve, upostevajte naslednje previdnostne ukrepe:

Izdelke hranite in prenaSajte v embalaZi, ki je zaSCitena pred elektrostati¢no razelektritvijo, da se
izognete neposrednemu stiku s telesom.

Dele, ki so obcutljivi na elektrostati¢no razelektritev, hranite v ustrezni embalazi, dokler ne prispejo
na delovna mesta, ki so zas¢itena pred elektrostati¢no razelektritvijo.

Preden dele vzamete iz embalaze, jih postavite na ozemljeno povrsino.
Izogibajte se dotikanja prikljuckov, vodnikov in vezij.

Kadar se dotikate delov ali sklopov, obCutljivih za stati€no elektriko, poskrbite, da boste vedno
pravilno ozemljeni.

Nacini ozemljitve

Ozemljite se lahko na ve¢ nacinov. Ko ravnate z deli, ki so ob&utljivi za stati¢no elektriko, ali jih vgrajujete,
uporabite enega ali ve€ od naslednjih postopkov:

Uporabite zapestni trak, ki je prek ozemiljitvene Zice povezan z ohi§jem racunalnika ali ozemljenim
delovnim mestom. Zapestni trakovi so prozni trakovi z ozemljitveno Zico z upornostjo najmanj
1 megaohm, +/-10%. Trak nosite tesno ob koZi, da bo ozemljitev pravilna.

Na delovnih mestih, kjer stojite, uporabite trakove, ki se pritrdijo na peto, prste na nogi ali na
ustrezno mesto na €evlju. Ko stojite na prevodnih tleh ali preprogah, nosite ozemiljitveni trak na
obeh nogah.

Uporabljajte prevodna orodja.

Uporabljajte komplet za delo na terenu, ki vklju€uje zlozljivo antistatiéno preprogo.

Ce nimate priporo&ene opreme za ozemiljitev, se obrnite na pooblas&enega prodajalca, distributerja ali
serviserja racunalnikov HP.

EBr OPOMBA: Ce zelite ved informacij o statiéni elektriki, se obrnite na poobla&enega prodajalca,
distributerja ali serviserja racunalnikov HP.
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E Priporocila za uporabo racunalnika,
redno vzdrzevanje in pripravo na prevoz

Priporocila za uporabo racunalnika in redno vzdrzevanje

Upostevaijte ta priporocila za pravilno namestitev racunalnika in monitorja ter skrb zanju:

SLww

Racunalnika ne izpostavljajte Eezmerni vlagi, neposredni son&ni svetlobi in zelo visokim ali nizkim
temperaturam.

Racunalnik naj med delovanjem stoji na trdni, ravni povrsini. Na vseh zracenih straneh racunalnika
in nad monitorjem naj bo vsaj 10,2 cm prostora, da omogocite nemoten tok zraka.

Poskrbite, da pretoka zraka skozi raCunalnik ne ovirajo pokrite reZze za zraCenje ali sesalne
odprtine. Tipkovnice z iztegnjenimi noZicami ne postavljajte neposredno pred namizno enoto, ker
to prav tako omejuje pretok zraka.

Racunalnika nikoli ne uporabljajte z odstranjenim dostopnim pokrovom.

Racunalnikov ne zlagajte enega na drugega ali jih postavljajte tako blizu drug drugega, da so
izpostavljeni segretemu zraku iz drugih racunalnikov.

Ce bo raéunalnik nameséen v loéenem ohisju, poskrbite, da bo prezradevanje ustrezno in prav
tako upostevaijte priporocila, navedena zgora;.

V tipkovnico ali racunalnik ne smejo priti teko&ine.
Z niCemer ne prekrivajte prezracevalnih odprtin monitorja.

Namestite ali omogocite vse funkcije za upravljanje porabe v operacijskem sistemu ali drugi
programski opremi, vklju€no s stanji mirovanja.

Preden naredite kar koli od navedenega, izklopite racunalnik:

0 Po potrebi obridite zunanjost raéunalnika z mehko, vlazno krpo. Uporaba Cistilnih sredstev
lahko povzrodi razbarvanje ali poSkodbe povrsine.

° Obcasno ocistite prezracevalne odprtine na vseh straneh racunalnika. Prah in drugi tujki lahko
odprtine zamasijo ter ovirajo krozenje zraka.
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Previdnostni ukrepi za opti€ne pogone

Pri uporabi ali &iS€enju opti€nega pogona upostevajte naslednja priporodila.

Med delovanjem

(@Y
(7,

iS€enje

Varnost

Med delovanjem pogona ne premikajte. To lahko povzroc&i nepravilno delovanje pri branju
podatkov.

Pogona ne ingstavljajte nenadnim temperaturnim spremembam, ker lahko v notranjosti pride do
kondenzacije. Ce med delovanjemvpogona pride do nenadne spremembe temperature, poCakajte
vsaj eno uro, preden ga izklopite. Ce pogon uporabite takoj, lahko med branjem pride do okvar.

Pogona ne izpostavljajte Eezmerni vlagi, iziemnim temperaturam, mehanskim vibracijam ali
neposredni soncni svetlobi.

Sprednjo stran in krmilne elemente ocistite z mehko suho krpo ali z mehko krpo, ki ste jo rahlo
navlazili z blagim Cistilom. Nikdar ne razprsujte Cistilnih teko€in neposredno na racunalnik.

Ne uporabljajte topil, kot sta alkohol ali benzen, saj lahko poSkodujejo barvo.

Ce vam v pogon pade kakrsenkoli predmet ali se vanj zlije tekogina, napajalni kabel radunalnika
nemudoma iztaknite iz zidne vti€nice in dajte raCunalnik pregledati pooblaséenemu serviserju
racunalnikov HP.

Priprava na prevoz

Ko se pripravljate na prevoz raunalnika, upostevaijte ta priporocila:

1.

o

@

Varnostno kopirajte datoteke s trdega diska na diske PD, tratne kasete, CD-je ali diskete.
Poskrbite, da nosilci podatkov z varnostnimi kopijami med prevozom ali shranjevanjem ne bodo
izpostavljeni elektricnim ali magnetnim sunkom.

OPOMBA: Ko se napajanje sistema izklopi, se trdi disk samodejno zaklene.

Odstranite in shranite vse izmenljive nosilce podatkov.

V disketni pogon vstavite prazno disketo, da bo med prevozom zas¢&iten. Za to ne uporabite diskete,
na katero ste shranili ali nameravate shraniti podatke.

Izklopite racunalnik in zunanje naprave.
Odstranite napajalni kabel iz vti¢nice in nato iz raCunalnika.

Izklopite komponente sistema in zunanje naprave iz virov napajanja in nato iz racunalnika.

OPOMBA: Pred prevozom poskrbite, da bodo vse kartice pravilno namescene in pritriene v svojih

Komponente sistema in zunanje naprave zapakirajte nazaj v originalne Skatle oziroma v druge
Skatle, v katerih bodo ustrezno zaSc¢itene.
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